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nicht zu rechnen.
Was die Herabsetzung des Schutzalters betrifft, ist folgen-
des zu sagen: Artikel 194 des Strafgesetzbuches und Arti-
kel 157 des Militärstrafgesetzes sehen für die «Verführung
einer unmündigen Person des gleichen Geschlechts im
Alter von mehr als 16 Jahren zur Vornahme oder zur Dul-
dung unzüchtiger Handlungen» und die Vornahme von un-
züchtigen Handlungen «mit einer Person des gleichen Ge-
schlechts» eine Gefängnisstrafe vor. Anlässlich der Debat-
te um die Revision des Militärstrafgesetzes wurde ein An-
trag auf Streichung des ersten Absatzes vpn Artikel 157
abgelehnt. Bei der schrittweisen Totalrevision des Strafge-
setzbuches wird sich das Problem der Beibehaltung des
Schutzalters in Artikel 194 stellen.
5. Die Petitionskommission beantragt, von der Petition
Kenntnis zu nehmen.

Zustimmung - Adhésion

Tagesordnung - Ordre du jour

Präsident: Angesichts der fortgeschrittenen Zeit verschie-
ben wir die Behandlung des Nationalbankgesetzes.

M. Donzé: Nous venons de décider de ne pas traiter la loi
sur la Banque nationale. Je comprends très bien, le débat
sur les problèmes économiques a été très long. Mais cette
loi est importante et elle conditionne précisément tout un
processus économique. Or la renvoyer de nouveau me
paraît une erreur. Il semble qu'il y aura encore des diver-
gences, nous le saurons quand nous aurons traité l'objet.
Ce qui est fait est fait mais j'aimerais insister, Monsieur le
président, pour que cet objet soit mis à l'ordre du jour de
la séance de la session extraordinaire d'octobre parce
que l'on ne peut pas reporter à plus tard une loi de cette
importance.

Egli: Darf ich darauf hinweisen, dass die Dringlichen Bun-
desbeschlüsse, welche das in der Vorlage vorgesehene
Instrumentarium der Nationalbank und des Bundesrates
beinhalten, bereits in das ordentliche Recht übergeführt
worden sind, und zwar mit den zwei Bundesbeschlüssen
über Geldpolitik und über den Schutz der Währung vom
15. Juni dieses Jahres. Diese sind auf Ende 1982 befristet.
Wir haben also genügend Zeit, die Revision des National-
bankgesetzes zu behandeln. Bundesrat und Nationalbank
sind bei der heutigen Rechtslage teilweise sogar noch mit
mehr Kompetenzen ausgestattet, als in der Revisionsvorla-
ge vorgesehen sind. Darum kann ich Sie beruhigen, Herr
Oonzé: Auch wenn diese Vorlage nicht in der kommenden
ausserordentlichen Session behandelt wird, bleibt dies oh-
ne Konsequenzen. Aber ich bin selbstverständlich bereit,
sie jetzt noch vorzutragen, wenn Sie wollen. (Heiterkeit)

Präsident: Sie sind mit einer Verschiebung einverstanden.

Schluss der Sitzung um 19 Uhr
La séance est levée à 19 heures
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Vorsitz - Présidence: Herr Reimann

Wahlen in ständige Kommissionen

Elections dans des commissions permanentes

Mit 37 Stimmen werden gewählt - Sont élus avec 37 voix

Finanzkommission - Commission des finances
Neu: Lieberherr
An Stelle von: Wenk

Geschäftsprüfungskommission - Commission de gestion
Neu: Morier-Genoud
An Stelle von: Wenk

Aussenwirtschaftskommission - Commission du commerce
extérieur
Neu: Meier
An Stelle von: Dreyer
Präsident: Kündig

Dokumentationskommission - Commission de documenta-
tion
Neu: Meier
An Stelle von: Muheim

Redaktionskommission - Commission de rédaction
Neu: Weber
An Stelle von: Wenk
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